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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Tak powalil Jozue Amaleka i jego lud*
dostowny ostrzem miecza.b

SNP'18 | Przektad EIB Przeklad literacki Jozue natomiast pokonat Amalekitow i ich
literacki wojsko ostrzem miecza.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Jozue rozgromit wigc Amaleka i jego lud
literacki Gdanska ostrzem miecza.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy porazil Jozue Amaleka i lud jegoz
literacki ostrzem miecza.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka I obrocit w tyt Jozue Amalek i lud jego
literacki paszczeka miecza.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia I tak pokonat Jozue Amaleka i jego lud
literacki ostrzem miecza.

BW Przektad Biblia Warszawska Tak pobil Jozue Amalekitow i ich lud
literacki ostrzem miecza.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna A Jozue ostrzem miecza pokonat Amaleka
literacki 1jego lud.

PAU Przektad Biblia Paulistow Jozue za$ rozgromit doszczetnie wszystkie
literacki oddzialy Amalekitow.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I pokonat Jozue Amalekitow i [zbrojny] ich
literacki lud ostrzem miecza.

PEC Przektad Tora Pardes Lauder A Jehoszua ostabil mieczem Amaleka i jego
literacki ludzi.

TUB Przektad bi6misa. Hoswuii nepexnag YBT I po3rpomuB Icyc BOMBCTBOM Meda
literacki Pagaina Typkonsika Amanuka i BBECh HOro Hapif.

NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska A Jezus syn Nuna porazil ostrzem miecza
dynamiczny Amaleka i jego lud.

PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata Dlatego Jozue pobit Amaleka i jego lud
dynamiczny ostrzem miecza.
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